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MIN VAG.

An ir jag en ung och fattig man,
an kan jag fasta och vaka,
an kan av bitter ynglingagrat

mina lemmar skaka.

An har jag ej glomt och svikit dig,
min barndoms tindrande stjirna,
an har jag i kamp och forsakelse
en drom till att varna.




An bdr jag en karlek i mitt brost,
hemlig och outtalad,

an blir av blommor och ensamhet ;
min sjal hugsvalad. [

; An gir jag i starka dnglars skydd
sporjande fram efter vigen,
an speglar mitt 6ga en helig stad

i1 fjarran belagen. —










DEN: -E YiS T G LafeNEAN,

Nir jag var barn, jag gick en morgon hungrig
och barnsligt upprord over livets hardhet —

den svarta brodbiten jag fatt till kaffet

ej mattat mig, och till examensdagen,

som snart var inne, inga skor jag hade:

mig skulle alla titta pa, som vanligt,

och tycka synd om f0r att jag var fattig. ..

Nu gick jag dar — det var en vacker morgon,
men allt jag motte, tycktes mig fientligt

och retades och lag i vigen for mig.

Jag snubblade pa stenarna i backen

men reste mig igen i vettlos ilska

och sparkade dem med min spruckna trasko.

I snaren stodo vilda térnroshuskar,




och deras klolikt bojda taggar revo
i skadeglidje sonder mina klider.
Jag grep om deras sirligt vuxna grenar

och slet dem av — och kinde ingen sveda,

fast handen sarades till blods i greppet.

Men plotsligt stod jag i en fager glinta,

— dar var sa tyst, si tyst, och solens strile

foll lang och lyckligt leende mot griset.

Jag tyckte mig f6r fjarran ifrin hemmet,

jag ville vinda om, men blicken fistes

— just dir som strilen f6ll — vid nigra spida,
knappt utslagna violer, och jag greps av

den tunna doftens osigbara sotma. ..

Jag satte mig i griset, satt dir linge

och hirmde med mitt huvud omedvetet
blomknoppens sakta vaggande for vinden.

Det var som hade ndgon kysst min panna

och alla gamla vackra ord om inglar

nu logo mot mig, blddgda och goda.

Min stora bitterhet var glomd — jag sokte

den rivna handen délja som i blygsel.

For forsta gangen kinde jag min hunger

och min férnedring sdsom nigot frimmat,

som ndgot dromlikt, nigot foga viktigt. ..




Nir jag gick hem, jag horde lirkan spela
hogt Gver grannens ljusa vetedkrar,
men till den tysta glantan genom tornet

jag vant tillbaka sedan manga ginger. —




DE: T ROIEEA=STEGEN.

Hem efter slutad arbetsdag

vi gingo, jag och min moder.

Hon bradskande fore, jag efter, gick
i askgra, tigande kvillning.

En vipas skri steg skarpt och gillt,
en arbetsvagn skramlade sémnigt,
och vaderkvarnsvingarna langt ifrin
kvallstrotta stego och sjonko.

Ett odsligt armod 1&g kring allt,

ett stumt och sovande armod,

men sdllsamt i kvillen min moders steg
av trotthet och kirlek sjongo
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en livets omedvetna sing
om heta, slipande dagar,
om krafter, som spints i yttersta nod,
och trofast, helig f6rhoppning.

Den sidngens vemod tringde in

i mig; jag glommer den icke.
Det var den fattiga hedens sing,
den kdmpande minniskosjilens.

Mors steg jag hor framfor mig jamt.
Det hinder dn, att jag vaknar |
1 nattens morker och hor langt bort i
den trétta och brida singen.

Den hjilpt mig trotsigt knyta forr

i hat mina unga hénder,

nu hjilper och manar den dag f6r dag
till kimpande tro och kirlek.




PA FEST.

Jag minns, jag gick med mor pd fest en séndag —
Den annars stilla, vackra sommarhagen,

dar trastar byggde, och dir orkidéer

och vivor spirade i blda kvillar,

var full av folk. Bland gummorna gick sladdret
omkring pd villiga och tragna fotter,

och gubbarna med litrarna i fickan

drevo omkring och kidnde sig som unga.
Bonddriangarna i kragar och manschetter

pa breda fotter genom sndren drogo

med sina kdrestor. Festmirket lyste

frdn allas br6st och sade stolt och skrytsamt:
jag ar pa fest i dag och har betalat.
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Visst var det festligt. Mycket fanns att se pi
och samlas kring: skjutbanan, karusellen

och allt det andra glada tingeltanglet,

sd kaffestinden inte att forglomma. . .

Upp mot de hoga, skona valven skrallde
massingsorkestern hela dagen ivrigt,
| och dd den tystnade en stund, framtradde
en komiker med bondhalsduk och lappar
som svallde utav snus och lyste roda
av karmosin —— att han fick folket med sig
var klart, han hade lirt sin konst ordentligt
och kunde tala bonders sprak bland bonder.
Belatenheten tycktes ocksa allman.
Ur allas 6gon glimtade det nigot
som skulle vara glidje och som sade:
jag har betalat och har fitt valuta.

Jag gick dar hela dagen ganska ensam.

Jag hade fatt en slant — jag tror, jag kopte
ett lyckobrev f6r den av grannens flicka,

som var zigenarklidd till dagens dra;

jag ldste hennes brev och gick dir sedan
emellan stinden mer och mer férundrad

att det var fest och dock ej riktigt roligt. ..

17
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Jag kinde mig besviken, trott och sirad,
ett dunkelt hat steg gnagande i brostet

mot allt som skrek och skramlade och gladdes.
Det var forunderligt, hur allt blev trikigt,

dd manniskorna kommo manga samman

och fingo pd sig sina basta klider. ..

Vi gingo hem. Det skymde emot natten.
Mor var visst mycket trott men log emot mig
sd blitt hon kunde: N3, i dag si har du
andd haft fest och roat dig ordentligt.

Jag sade ingenting men viande blicken

mot morkret ut; jag hade gdrna velat

den kvillen Gvervinna all min blyghet

och stryka mor medlidsamt Gver pannan. ..




HOSTFJARIL.

Jag sitter ensam och tdnker
En fjarran fiolton klingar.
En stilla stjarna blanker.

Plotsligt spritter jag till och ser:
mot rutan fladdrar upp och ner
en hostfjaril med graa
armodiga vingar.

Vad vill du mig, frusna fjaril
ur det hostliga aftonbruset?
Sa underligt, underligt glanser
ditt fosforskimrande, lystna
oga mot ljuset. ..




DEN NYA KAMPEN.

Nir jag var yngre, var min tid
upptagen av att andra viarlden;
jag ville bryta nodens band

och gora plogbillar av svarden.

Det var min drom att snart fi se
ordttens tunga murar ramna.

Mitt liv var intet virt, om ej

min slakts elinde jag fick himna.

Jag hade sannerligen an

fran barrikaden icke vikit,

om jag ej upptickt, att jag ej
var mogen {or det nya riket.
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Vad odet gett var icke blott
den harda fattigdomens minnen
men ock ett arv fran linga led
av trasiga och bittra sinnen.

Det arvet skoljs ej bort i blod.

Om jord och himmel man kan stjilpa,
— vad batar det, nir man ej kan

sin egen ofrid darmed hjilpa?

Hur man f6érbannar, hur man slir,
blir pligan dirav endast varre.

Nu har jag bedit &r fran ar

i tysthet: Giv mig frid, o Herre!

Nu har jag kimpat dag for dag,
men inte har jag mycket vunnit.
Det 4r, som hade mina ar

dock tomt och meningslost forrunnit.
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Skall hela livet rinna bort
och jag andd ej nd min krona?
Vartill min kamp, om jag ej fatt
min slakts forbannelse forsona?

Jag vill ej kastas sprucken bort.
Jag maste vinna viljans enhet,
bestandighetens starka ro

och hjirtats morgonfriska renhet.

Jag ar en kampande dnnu,
. som stundom hoppas, stundom dignar.

Jag slipper dig ej, ljusets gud,
forrn du barmhirtigt mig valsignar!



DA HAR DITT LIV EN MENING AN . ..

Vandrare, sig mig, om du bir
djupast en tanke, som du har kir —
en som, lik killan ur klippig grund,
sprungit en stor och barnslig stund —

en som blanker och glimtar till,
blasippan lik i klar april,
en som pa morgonlitt vinge for

garna dig han, dit du dn ej hor?

%k
Kire, dr dnnu ditt liv en sing,
stilla gryning och soluppging,

da har din tanke ej brunnit ut,
dd ar din vandring 4n ej slut —
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d& har ditt liv en mening dn

— ledare, domare och van —
ndgot att virna mot hugg och sting,
varda och tinda ljus omkring. —




BR IS A EIN:

Nir i kamp mot morkrets hir
du dr nira att forsmdkta —
frukta ej att vara feg,

det ar badttre fly dn fakta!

Alltid har du nigot kirt —
manskor, tankar — ndgonting
som ar heligt £6r dig. Fly

in i deras ljusa ring!

Dina armar skall du klamra
hart omkring det kira, ljusa,
icke fruktande de stormar,
som igenom morkret brusa.

25




Den som alskar, rent och fast,

ndgot,.vad det an md vara,

stir med himlen i forbund,

slar med vanmakt ondskans skara.
Och nir stormen har bedarrat,
ur din fristad kan du trida
starkare, var gdng de vreda
makterna du si har narrat. —




SVEARE

Ack, manniskornas karlek bad jag om,
men ensam gick jag, ingen till mig kom.

Vi fick mitt hjarta icke vad det bad?
— Blott lirkan sjong sin hoga sing: Var glad!

Blott tradet susade vid hemmets flod,
blott blomman kart och stilla log: Var god!

Blott 6rnen steg utdver 6dslig mark:
Var i din hunger fri och stolt och stark!



FANGEN.

”Jag klangde mig fast i fonstrets karm

i dag och ut genom gallret sag —:

hur himmelen blanade len och varm,

hur vackert svivade skyarnas tag.

Allt log sa fornyat. Nyss brusten ut

stod tridens och Orternas harliga gronska,
och minskorna siago s lyckliga ut,

som hade de intet att langta och onska.

Du var, som si gastfri bjod alla till fest,
du glomde dock den, som dig dlskade mest!
Ni minniskor, glada och goda och fina,

er hjartliga fréjd var min grymma pina.

I darrande avund jag grit mitt eldnde,

den hungriges hat mina lappar brande.

28



Nu dr det dock afton igen har inne,
sa svalt lyser nyménen nu hit ner.
Det onda har sjunkit bort ur mitt sinne,
jag ligger i dunklet och barnsligt ler.
Mitt hjdarta ar ater fritt och hugsvalat,
den sanna frihetens vdg ar kort. —
De ord av hat jag formorkad talat,
min segrande kirlek stryker bort.

Vi ha vil alla en pliga att bara.

Min egen har skymt mitt ljus i dag.

Nu ar jag er alla sd vanligt nara,

den fingne hir inne dr icke jag.

Jag ar sa fri som nagon kan vara,

den tunga kroppen bunden ar,

men den som har stigit ur morkrets fara,
har stigit 6ver allt ”hir” och “dar”.

Nu har jag sjilv ej nagot att onska,

— nu kan jag i stillet 6nska at er!

O var — ej vill jag din spirande gronska
besudla med lumpna tankar mer.

29




Mitt eget, mitt eget dr allt som ar.
Nu vet jag vad sjilens frihet ar.
Nu vet jag hur maktlés doden ar.”




DET GAR EN.FICGARE-PA VAGCEN

Det gar en tiggare pa vagen,

en gammal man i grda trasor.

Skall han vil stanna vid min dorr?
Skall icke han, som andra, vika undan
for mig?

Han gar {6rbi. —

Nej, tiggare, kom in, kom in!

Ej ar det mycket jag kan ha att ge dig,
jag ar en fattig man, som du.

Men jag har nagra gléd pa hdrden kvar.
Och vill du inte kidnna

hur mina blommor dofta?

Och far jag inte tvd din trotta
skrumpna fot?




Sjalv ar jag dnnu ung, har litet levat.
Dock — nigot har jag lidit, dven jag,
och nigot undrat over,

ndgot tillbett.

I trasor har jag gétt, som du,

och burit under bitter vandring

ett ensamt tiggarhjarta, liksom du.
Vi kunna sitta hir i kvall vid hirden
och tala med varandra

om lidandet i minskovirldens skugga
och om den store Gudens

for vara manskotankars syn

sd avsiktslosa karlek. ..



FOSTERBRODERNA:

(Till Sager-Nelsons tavla.)

A ek, tille broder,

redan star ditt 6ga

fullt av en hjilplos angest

vant mot varlden.

Langt bortom lundens aftonskona trad
och bortom flodens morka vatten

och skyarna som skimra svalt mot himlen,
bortom allt skont i denna gyllne stund
din barnablick sig tranger

skygg och hemlos.
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Min stackars broder,
kire lille broder. ..
Var inte radd for vagen

du skall vandra.

Ditt hjirta vintar mycken ensamhet
och grymma ord

och grat och hirda stunder —

men var ej radd dnda, du

lille broder!

Vilsignad vare du. Din skygga blick,

din veka mun, !
din barnasjil, som nu i angest fryser.

Hur tonar ej musiken over

den ensamma och tysta sorgens vag —

igenom angest forer den till frid.

Din sorg skall lindra andras sorg

och ur din torst

framspringa klara, kalla vattenfléden. —

Av himlen vald
att bara mangas bordor

-
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och samla méngas frdgor i din blick,
nu borjar vandringen, min lille broder.

Var inte radd for vigen.
Nej, den vigen,
den vaka gudar Gver. —




DEN- GAMLE.

Vil var din ungdom hard — din stjirna, gamling,
lyste over ditt huvud, rod och &dslig,
badande kiarva vindar och frost och strida

hagelskurar.

Vil var din sommar torr och karg. Ej var din
ging en dans over rosenfdlt. Knappt fick du
nénsin lyssna till vdstanvindens ljuva

junivisor.

Likvil i dag jag skidar dig, trygg och rofull,
vandra genom din priktiga tridgdrd. I den
klara luften aplarnas tunga och granna

frukter dallra.
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Vil ar gestalten knotig och bojd, men vad du

satt i stormen mognat i gyllne stillhet.
Over din troskel leker oktobersolens
milda strimma.




BRI NEENEERETS LR U

Skimret av mognande rig och gyllene middagsstund
stralar 6ver din panna, leker 6ver din mun.

Nagot av jordens egen djupa moderlighet

ir i ditt goda, varma leendes hemlighet.

Backig och slingrande vig fram emot vinden vi gitt,

motande sorg och faror — lugnet vi dn ej ndtt.
Gick jag med blicken stundom bortvind, av tankar
skymd,

hustru, kring dig var solsken, lirkspel och dppen rymd.
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Kinde jag trottsam och tung kampen jag forde ibland,
var som en fraimlings kanske stundom din kdra hand?
Hustru, din genius likvil, fast jag ej tinkte darpa,
lekte kring mig som visan, lycklig och sagobla!

Lekande f6ljde du mig genom bekymmer och nod —
sjalv var du barnslig f6rhoppning, fullhet och 6verflod.

Annu med varen forbunden, sommaren kysser din mun,
skimrar av mognande ridg och gyllene middagsstund.




SRS SN GAVIATRS

Oiindligt ren din blick
och blont ditt huvud ar.
Du liknar ej min slakt —
du dar mig mycket kar!

Forr gladdes jag at allt
som stormade och sjod
i morkt och hetsigt blod
och morka Ggons glod.

Nu dlskar jag det ljus
som kring din panna stdr,
din goda gossesjal

av obeflackad var.
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Det vackraste jag dromt
har tagit rum i dig,
du barn, si heligt blont,
som icke liknar mig.

Ty av dig sjalv du ar

vad jag blott maktlost vill.
Du skall férsona det,
som jag ej rackte till!




EBENTSET

I broder, hur bittert an livet ar,
hur tynande och forfruset,

det evigas ndd oss omger dock —:
vi leva, vi dro i ljuset.

Dar nere i mullen dr tyst och morkt
och allt ar stindigt detsamma,

— hdr uppe gronskar gravarnas jord
i morgonens gyllene flamma.

Det ar en trost i var harda kamp:

fast lipparna klaga och banna,

hur svart vi lida, hur ont vi gjort —: -
hir stralar dock ljus kring vdr panna.
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Nu ha vi vinner och hem. Var stund
\ stdr oppen och daggbegjuten.

I morgon ha andra sin nadatid,

for oss dr dorren tillsluten.

Jag satt hir i dag bestormad av
den oro som plagar oss alla,

dd kom den tanken si blid: i ljus
de kimpande timmarna falla.

S& stor gled tanken genom min sjal,
sd sval genom orosbruset:

an dr jag ett barn som vandrar i

det heliga regnbageljuset. —




MISTAN.

Jag bir pa en visa

djupt inne i mitt brost,

en innerlig karleksvisa,
som val aldrig far rost —

en visa, lik barnets 16je
i oskuldsljuvliga drommen,
en sang till allt, som spelar

i lundarnas gommen,

till backens fladdrande iris
och skogens vintergrona,
till nymanen i februari
och midsommarsolen skona,
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— en kirlekssing till havet,
som vaggar upp mot stranden,
till faglarna sma, som ligga
sina vackra igg i sanden,

till jorden, den rika, goda,

till mannen, som odlar den,

till dig, min skona hembygd,
som ingen besjungit dn.

*

Men rymdernas ropande klockor
och minskornas roster ni mig
och minnenas bittra 6gon

se oforsonta pad mig.

Si far du dnnu sova
i brostet och dromma,
min barnsliga kirleksvisa,
lattfotade och 6mma. —




MORK AR STJARNAN. ..

Mok ar stjarnan i sig sjdlv, men over jordens hus
stiger den ur rymdens djup forklarat ljus.

Mork ar manniskan, dir hon i sjilvisk vardag gar,

— ljus och skén diar hon mot odndligheten stér.

Morkt ar i sig sjalvt vart ting och varje jordisk stund
— ljust blir allt med fjarran ting och tider i f6rbund. —



HE D EN-© CH EEANESE

Jag kommer inte lingre —
hir har jag byggt mitt bo.
Har moter hedens armod
det vida havets ro.

Jag dromde om att resa

till nya lander av;

jag reste — till min hembygd,
jag kom till hed och hav.

Har gar jag med de mina
i dag i blast och sol

vid sus av kraftig jirnek
och doft av kaprifol.
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Fran hallarna hir uppe

liksom i drom jag ser
min boning, dir som heden
mot havet sluttar ner.

Ar jag ej mer pd vandring,
skulle mitt mal jag natt?
— Nu dterstar att tacksamt
fullkomna vad jag fatt.

Men star jag alltfor linge
och lyss till havets sus —
bakom mig kallar heden
med fattigt laga hus.

Och griper hedens armod
och minnets bitterhet —

framfor mig glinser havet
i bld oandlighet. ..
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SKAPAREN.

Du svavar, himmelsorn, konungslig 6ver djupen,

— det ar din morgonlek, det ir din aftonvila —

och vid ditt starka lockrop, ditt ”Jag ar”, sig hoja
ur kaos unga varldar.

Upp bolja, ur det skumma, klara evigheter.

Upp stiger Intet, sprittande av livets villust,

och vandrar ibland stjirnor, sckande sin egen
att ddr sin hydda bygga.

Upp stiger allt i Allt. Guldvingade och gode —:

allt aterljuder ditt ”Jag dr”, ditt skona lockrop.

Som aftonvinden kirt sig genom tradet smyger
allt vill till dig sig nirma.
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Upp stiga berg och trdd, upp stiga markens orter,

yrvakna, glinsande av evighetens daggstank.

Upp har jag vaknat sjilv — i dag i gryningsdunklet
ditt rop: "’Jag ar”, f6rnam jag. —




SJALENS SOKANDE.

I evigheten dr din lust, dock dlskar du naturen,
dt hav och stjarnor ir du glad, it blommorna och

djuren.

I det bestindigt lika ir, o sjal, ditt goda hem,
— dock ser du arets vixlingar och fréjdar dig &t dem.

Vi drar du ut, vi lyfter du mot tidens himmel vingen?
Vartill din fard i dunklet, sjil, vad soker du i tingen ?

Sag, soker du din Gud i dem, hans leende, hans bud?
”"— Ej s — jag drar dem in i mig, jag giver tingen

Giagl, . o




SONDAG.

I dag std mina bocker
tigande pd hyllan.

Fast luften dr si vérlig

och solen spelar 6ver dem,
de dro stumma, liksom doda.

Men jag vet en plats

dit jag kan g

och himta likedom och ungdom,

— en plats, som ej ens barnen kdnna till,
ett blasippstille nedom berget.

Ja soven, vismidn, Over edert grubbel.
I dren dode, men jag lever.
Jag vet en liten skogsstig,
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som inte ens de alskande ha upptickt,
— en stig, som leder in i sagans dngder,
dar Pan i dunkla glantor spelar.

O, varen tysta!

Ack, jag vet

en vag, ett land, dit ej den skonaste
av edra tankar nigonsin kan folja.
D3 allt dr stilla, gar jag dit

lycklig och ensam.

O vig, du liljekantade,

av klockspel fyllda!

O land, du stora, outsigliga,

dar ting och tankar borta aro,

— dar allt som ar blott stilla skimrar,
liksom vid morgonrodnadstiden

all nattens drom och plaga skalver

i ljuset 6ver jordens himmel.

— Snart ar den ratta tystnaden,

di gir jag dit. Mitt hjirta hungrar.




UPRENBARELSE.

Silvande jag ligger, slagen, Gvervunnen,
tvivlande pa sjdlens kraft att ter stiga,
utan hopp att ridda 16ftena som lyste,

alla stjarnor slocknat, alla roster tiga. ..

O, da ser jag plotsligt hur i tata morkret
tvd ‘oandligt djupa 6gons ljus sig tinder,
ser en pannas stralsken och, i dunklet héljda,

tvenne utav spikar genomstungna hander. — ‘»

Ater hir! — Jag sett dig fordom ofta, ofta.

Kraft du skidnkt pd nytt, di min si snart forbrunnit.
Skygg jag moter blicken, hor den tala till mig:
“Redan trott? — O, minns, vad jag har 6vervunnit!”




FRESHIEEI 2SN

Fs:foraren slog ut med handen

och pekade pd virldens nod:

”Ar du Guds son, si sig

att dessa stenar skola varda brod...”

Och Jesus sinkte ned sin skona panna,

och langt i fjarran blicken sig
ett tdg av hungerns miljoner
— den svarta nodens tag.

Han sag sig sjalv omringad och bekransad
och ropet gladjedrucket 1j6d :

“Hell dig, som gjorde varlden god,

hell dig, o gudason, som gav oss brod!”
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Da uppsteg klar den stora stjarnan
och Jesu blickar motte den.
Han sig sin faders klara tecken:

”Min stjirna, o min van!”

Den starka strilen gick igenom brostet,

sa blomlikt ljuv den var

— och dock si kall av himmelsk ensamhet —
och som ett svard den skar.

Han sig all virlden sjunka undan,
si varm, sa Overmatt.
Han sig blott sjdlen, ensam, Gverlamnad

i kamp for evighetens ratt.

Tyst gick han genom morkret utfor berget,
de hungrigas, de sjukas van,

— gick ned: ett tecken for de starka,

en gud for man. —



BON.

Al tt bedja ir ej blott att le
1 trygga nadestunder,

att sviava over livets ve
mot evighetens under.

Skon dar den bon som lyckan ber,
dock vet jag nu en annan:

den som fortvivlad segnar ner
med angestsvett pd pannan,

som genom kvalets okenvind
och higringarnas vimmel

sig lyfter, fast av fruktan blind,
mot hog och hotfull himmel,
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som utan hopp om vilkomstord

vid porten ensam ligger
och om en dryck fran livets bord
med heta ldppar tigger.

Hur an du i fortrostan glad

i helgens stunder brunnit —:
forrn du gatt over Jabboks vad,
har du ditt land ej vunnit.

Forst nar du ur fortvivlans ve
och utur dodens snara

dig kampat fri, din bon far le
med barnadgon klara.




KL AGOSANG.

El erre, du slar mig bestindigt med sir och med plagor;

nar jag dig beder om misskund, blott hardare slar du.

I min fortvivlan jag skonjer ej meningen langre,
Herre, vad vill du?

Ropar jag trotsigt dig till: Herre, sld mig till marken,
lek icke med mig, drép till, att jag varder befriad!
— genast du hejdar din hand och du ler ur din
molngard
gatfullt emot mig. —

Arm och f6rmérkad som Job jag mot himlen héjer
hjartat, som icke mer orkar vilsigna, i vrede,

trott av att uppsinda boner, som studsa likt stenar
over mitt huvud.




Herre, jag kommer ej frin dig dndd. Jag ar fingen.

Skonheten speglar till doden mitt pinade 6ga.
Himmelska syner bekransa min sorg och mitt svidrmod
annu i afton. —




AICGETE NN

O Gud — din stimma jag i dunklet hort.
Till dig jag ropar: Giv mig kraft och folj mig!
Upplyft mig ur min intighet och med

ditt 6gas starka, djupa skonhet holj mig.

Jag dr i morker {6dd, pd pannan stir

ett dunkelt och fientligt tecken skrivet —
sa overholj mig, Herre, med ditt ljus,
och lat mig likvdl sdga ja till livet!

O du, som fordom girna var mig nir,
var nar mig dn och Oppna nya vérar!
Ror vid hjarta och mitt 6ga tva

med hjirtevarma, barnsligt blanka tarar.
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Se, fram jag vandrar genom sorg och hat,

jag kampar tungt med hjirtat sonderrivet,
men lat mig kdmpa mot din skuldra stodd
och utan tvekan siga ja till livet.

I allt vad svart och bittert det mig ger,

1at mig fornimma huru du ar nara,

och giv mig kraft att, forrn jag segnar ner,
mitt ljusa ja-ord forma till din ara.
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VINTERDAG.

Har plockade jag blommor ofta,
varlok och liljekonvalje.

Hiér blommade hassel och ung 16nn,
hir lirde jag forst hur violer dofta.
Denna lunden ir mig si Kir.

Da véren jag lingtar,

vandrar min tanke hir.

Men nu std alla triden bara

och bida sin tid i tysthet.

Blicken, som vdren med kyssar slot
sjunker i vinterns 6ga klara. E
Solen si fjirran och frostigt kall i 1
nedsinker sitt bleka,
doftlésa strélesvall.
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Den stranga vintern allt har renat,

ymnig snd lit den falla.

Marmorhdrd och linjemjuk
tuvornas linjer den skdrpt och enat.
Hit jag i morgon tidigt vill ga
att skdda hur lunden

gryningen moter da.




FEBRUARIMORGON:

Hatvt vaken lig jag drommande ... den kira
varfrudagstiden speglades i sinnet:
vit uppsteg minen Gver aftontysta

och blda dilder.

Den frina s6tman ifrin sav och varbrodd
flot genom blodet in och nigon rorde IR
1 skymningsstunden smeksamt vid en gammal t |

spinetts tangenter . ..

Déa nimnde mig min dlskade vid namn och

de tunga Ogonlocken upp jag lyfte;

det steg en glasklar bjillerklang frin vigen
upp mot mitt fonster.
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I silverslojor stodo alla traden

och 6ver dem i luftens stringa blanad

sam obeskrivligt glinsande och hirlig
en sky av guldljus.

Berusad oppnade jag fonstret — luften
i bistert ljusa vdgor villde mot mig
och glad och dromfri vinde sig min lust till

den nya dagen.




UR DAGBOIKEIN:

Jag kom en afton

over ds och hedar

in till en liten stad

vid blanka vikar —

en gammal stad

med tridgdrdar i blomning
och fylld av frid

‘ och rik av gamla minnen.

Men Herre Gud,

vad jag var tr6tt den kvillen,
sa stelnat trott,

sa skilvande och ensam!
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O framlingskap,
hur hért och bittert dock din
med tornen virade
halmkrona trycker!

Ur stadens frid,

en fredlos och fortvivlad, |
somngangaraktigt gick
jag ut i skogen.

Var kvillen ljum,

och voro traden skona,

var mossan mjuk,

och sjongo snirens faglar?
Jag minns det ej.

Jag vet blott, att som kvillen
sjonk djupare,

jag tringde fram allt langre.

Men plotsligt 1ag

en oppen nejd framfor mig —
en nejd med grona falt

och boskapshjordar.
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Och blank och skon
av himlens aftonrodnad
en insjo glinste upp

ur dalens botten.

Jag horde kallors sorl,

jag gick bland blommor.
Alvaxing dansade i blda ringar,
majvivor lyste

alskligt upp ur graset,
rodblara, iris,

vita orkidéer. ..

Och se ur lerigt dike
lyfter icke

gullpudran upp

sin parlbesatta krona?
O, Chrysosplenium,
du linge, linge

vid méanga kallsprang
lonlost eftersokta!
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Med latta steg
jag in mot staden vande. ;
Mitt hjartas port

stod Oppen, hogtidskransad.

All kvallens frid

och osighara skonhet

i gyllne vagor

genom brostet skoljde.

Med fagelsingen steg

mitt hjartas lovsang:

Hur underbart

att vandra kring i varlden,

att ndgon gang

som barn fornimma tingen,

att se och leva —



CONNVANSIE RIS

Dofter, som upp genom sproda stinglar gan,
upp genom darrande vita klockor — var kommen I
fran?

— Tvivla ej, vi komma frin friska dngar,
dar de rena killorna porla stilla,
dar de doda barnen i glidje leka,
diar de saliga vita hinder smeka
gyllene strangar.



Tvivla ej, o manniskohjdrta, vi bringa
hilsningar genom klockor, som sproda klinga,
uppenbara

utan ord din djupaste hemlighet.

Bryggor bygga vi, genomskinligt klara,

ifran evighet hin till evighet. —




LOVANGEN.

I‘I(’jgt over havet

ligger mot vasterns kvallningssken
mellan vildroskladda stup
16vangen saftigt len.

Borta pa bergen moter

den nakna oandlighet,

— hir dr jordisk afton,

jordisk moderlighet. ..

Se, bland darrgrds och mossiga stenar -
ungbjorken stdr med bagnande grenar
och under grenarna i en ring

vita, drommande

nattvioler runt omkring.
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Skont som en mor

tradet hagnar dem alla,

skilvande, skyddande, karleksfullt
grenarna 6ver dem falla. —
Nattvioler, ljusa och klara,
vackert ni bo,

vackert ni blomma och somna

hdr, vid vigornas sdnger
i tridets goda ro. —










HJALMAR BRANTING.

Mbstte man en ging hans kloka och forskande oga, '
sankte man girna sitt huvud i glidje och v6rdnad. |
Se, ibland alla de halva och halta en storman,

helgjuten, svekfri!

Stort ar i ensamhet sanningen virna och tjina,
kinnande sig med dess genius hemligt férbunden,
stort ar forvisso ock verket, av namnlosa tusen

tacksamt vilsignat.

Stort ar att vara den ropande rdsten i oknen,
slutande Ogat i drom om den blommande framtid —

storre dock sjalv ur de hungrande markerna tvinga
vajande skordar!
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Rittens och frihetens stimma i rikenas radslag
var han och tvingade virlden att lyssna och tanka.
Minnet nu strilar med nordiska varkvillens blida,

siande stjarnljus. —

Framtida varar hans verk skola lova och kransa, |
framtida skalder det hylla i starkare sdnger,
di demagogernas ivriga sladder pa torgen

langesen tystnat.




|

»DET STORA, SORGSNA LEENDET.>

O Gud, vad denna stora tid ir tom!

Och hur det sura, fega grinet vindes

mot allt, som bir en glimt av eld i blicken!
Ack ja —

“det stora, sorgsna leendet” — — —

Min van,

det stora, sorgsna leendet,

som svalt beskuggat nazarenens drag
och Sokrates’ och Brunos och Cervantes’
och alla stora, goda, sorgsna sjilars —
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betank dnda!

det stora morka leendet

ur brostets hila, evighetens djup:

det ir dock nigot ganska annorlunda
in gymnasistens visa Byronmim,
posorens trotta narrgrin mot publiken

och dandyns rapningar vid whiskyglaset. ..




OMOGEIN:

\
H ur genom sndr och tringsel dn de branta stigar bira, i .
jag kan mig aldrig virldens knep och konster riktigt '

lara.

Jag borde vara mogen snart — djupt nog i tiden
sjunken —

men ack, jag kommer aldrig in uti den ritta lunken!

Forstdnd och klokhet vérlden vill — jag borde kunna
hora’t —
jag borde tamjt for linge sen en riv att ha bak Grat. . .

Se, mina broder lira sig dndd en del med aren —
jag ar ett barn, som stavar dn, jag dr ett trad i vdren.
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Ej klandrar, vinner, jag ert vett, ej rosar jag min egen
fakunnighet — jag stir bland er och lyssnar blygt [6r-

tegen,

forkrossad mer ju mindre jag er klokskap orkar folja,
och diktens tunna fikonldv mig r6ja mer an dolja.

Dock — vi fornekar jag min art i grubbel och i tarar?
Var Herre blickar kirligt an till sina barn och dérar.

Och mangen zephyrs glada sdng och ménga hymner
klara
till de fakunniga forbi de visas 6ron fara. ..

Ur abderitisk synpunkt snett jag vandrar ratt mot
vinden.

Jag ar ett trad, jag ar ett barn, som star och ler vid

grinden. —



VR ED B NS NG

Deet var den stora dagen, provodagen
all varldens gudstro moétte Herrens blick.
Men ibland tusen vilka salighet begarde,
en enda blott den fick.

Den morka hopen tringdes hin mot porten,

det gick ett mummel utav hapenhet och knot.

Da vande sig en gammal klerk pa nytt mot tronen
och stod vid Herrens fot.

”Du store obegriplige”, han sade,

”se har din tjdnare, den du i morkret vrok!
Vad fick jag s for 16n? Jag larde i ditt tempel
och trodde pé din bok.
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Jag kinde dven den du skankte saligheten,
dock sasom kristen jag den mannen aldrig kant. A
Han holl ej bokens ord, han larde andra gudar

an dig och den du sint.

Forargelse han spred bland alla ratta kristna,
och var han ndgot far, sa var han ulv dess mer.
Du sviker givet ord! Det brod du lovat barnen
at ulv och hund du ger.”

Men oberord satt Gud pa tronen byggd av stjarnor.
Han sade: ”Vem du ar, jag kdande aldrig dig.

Sjalv menar du dig from, fast knappast du har fruktat,
langt mindre dlskat mig.

Du var en kyrkas man. P& bokens ord du trodde,
— och dock, i grunden prast —: vad visste du om tro?
Ack, mindre visste du an raven i sin kula

och 6rnen 1 sitt bo!



Du girigt vaktat pd din 16n i himmelriket,
guldgator dromde du, ty guld har du tyckt om.
Ack, evighetens guld man ndr pd branta stigar,
men ej pd den du kom!

Ej Virldens tempel rests vid mina ddevigar,

for en min port dr byggd, f6r ménga blir den tring.

Den vdg som for till mig bar namnet: korsets vanvett 7
och klyftan utan spang.

I skapandet jag dr — att skapa dr att skinka,

men girig var din sjil, allt var si snalt och smatt.
Den port som for till mig, bir namnet hjdrtats fullhet
och glidjens Gvermétt.

De andra bjod du vil att overgiva varlden,

men Overgiva sjdlv, det blev ej ndnsin av...

Dock den du kallar hund och avundsamt forsmadar,
han ensam Gvergav.
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Din sjal var alltid déd. Du ville icke vackas.

Din virld ir icke hir, den ar mig langt ifran.
Som skugga levde du — vik bort till skuggans rike!

— Den andre ar min son.




LN BT T,

Det var en tid, ett folk, som byggde tempel.
Den tiden dr f6rbi, det folket skingrat,
men annu smeker solens ldnga strilar

de heliga ruinerna pa berget.

Latt var det folkets gang, och allt som gjordes
var meningsfullt och var till gudens ara.
Jag ser hur skaran vandrar upp for kullen
och fogar sten till sten i hdanryckt kirlek.
Konstnarens barnagladje bor i alla.

Den grova hand, som murar grunden, kinner
sig livad utav samma skaparande

som driver hans, vilken i marmorn formar
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den ddla gudabilden, han har skadat
i kallelsens betagna stund. Sa stiger 2
liksom en hymn pd litta ljusa vingar
det vita templet strilande mot himlen.

Och se, en morgon verket star fardigt
omslutet av den vérligt blaa luften.

Nir solen denna dag steg upp ur havet

och nir dess guldblick forsta gangen foll pa
den marmorkronta kullen over staden,

det var som livets tvafald hade upphort,
som jorden andats upp ur seklers vanda,

ja, 1&g ej sjdlva tiden denna morgon

i evighetens djupa famntag fingen?

Barbaren kom. All oknens heta hunger

lag mork och lystet skdlvande i blicken.
Hans vapen rasslade av arsling langtan,
— nu var hans tid att kdmpa och att harska.
Han stod vid templets fot och sig forundrad w

den langa solbelysta pelarraden.
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Han trangde fram till altaret, dar guden
stod maktigt vilande i solnedgingen

och lyfte bjudande sin gyllne spira.

Den skrack som stundom genomborrat honom,
da blicken stirrat upp mot cknens stjirnor,
grep honom hir och stegrades till vinda,

och han forstod, att skulle staden vinnas,
forst maste templet brytas ned i grunden.

Han hogg och brét. I raseri och dngest
han harjade pa nagra korta timmar

den virld av hog och outsiglig skonhet,
som sakta, lik en ddel blomma vuxit

ur djupa, klara manskosjdlars karlek.

Men angesten satt dnnu kvar 1 brostet.
Det var en egen trolldomskraft forborgad
i segerns frukt. Han kinde, fastin dunkelt
och skumt, att varlden blivit mera 6dslig
och tom genom den seger som han vunnit.
Och fast den skona gudabilden splittrats,
steg ur forddelsen dock gudens stimma:
’Se, det ar likval jag som vunnit slaget.
Vem helst som kommer vid mig dr min finge,
— s vare du min slav och jag din herre.
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Den bild du slog till marken med din sligga
skall speglas i din sjdl och leva evigt.

Och hur du vaxer till i makt och valde,
stark blir du forst, nar detta dad forsonats,
frid fir du forst, si sant dig jorden framfott,
nir dter du har uppbyggt detta tempel.”

Barbaren vaxte till i makt och vilde,

snart var han virldens obestridde herre.
Han larde sig besegra luft och vatten

och himlens blixt han fingade och timjde.
Och dock han kdanner sig ej n6jd och mattad,
ty dnnu friater dngesten hans hjarta.

For varje seger, som han vinner, hor han

allt mera klar och tydlig gudens stimma:
”Stark blir du forst, d& du dig sjélv besegrat,
frid far du forst, nar templet du har uppbyggt.”




BN PR R AN

I natt jag linge lag allena vaken

och lyssnade och tinkte. Vérldens hjirta
sa tungt och ojamnt kdmpade i morkret.
Sa lang var sallan nagon natt som denna,

sa kall av dngest, het av kvdvda verop.

Jag sag hur himlens stjarnor gingo kalla

i stelnad smarta fram igenom morkret.
Dock nu det dagas. Morgonrodnan breder
sitt mjuka rosenticke Over tocknet.

Jag skall std upp. Nu ljuda helgens klockoz.
Till templet vill jag g, och alla bittra
och glada tankar som i brostet snyftat,
dem ville jag for manskorna forkunna
i 6dmjukhet, som broder ibland broder :
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I dag ar helg — men vem ibland oss ager
en bild att vorda och ett mal att dlska?
Vi klatt oss som till fest och ljusen brinna,
- men vara hjartan dro vardagstunga

och vara 6gon somniga och trotta.

Ja, alla kandelabrar aro tianda,

men falskt de vittna dock, ty vara hjirtan
de kimpa tungt och utan hopp i morkret.
Var sjil ar oren och vart blod forgiftat,

i n6d vi bargat vad i hat vi siadde.

Mefisto heter denna tidens herre,

en tankande och ddelt bildad djavul,

men hjartat dr av is och viljan morker.
Han talar visa ord i parlamenten,

med hat han hetsar massorna pa torgen
och lovar gunst och guld och grona skogar.
Ibland ar han prelat — i templet star han

i Jesu namn hogtidligt och orerar
forvandlande ett ddelt vin till vatten.

Var helst i denna tid det sig forsamlar

tva eller tre sd ar han mitt ibland dem

och ler och nickar och férvander synen.
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Heden och havet.

Han hycklar tro, han hycklar ddel vilja
och talar vackra ord om varldens frilsning,
men 1 sitt hjdarta hatar han till déden

all barnslig tro, all ren och villig kirlek.
Han talar kloka ord: ”Vem vill val stanna
pa halva vigen? Huru fegt och futtigt!
Den som har tagit fan i baten maste

ro over honom till den andra stranden.

Du vill det ritta: sanning, frid och godhet,
— nivil, dd maste an en tid du hata,

s sannerligen ndr du fram till malet.

Ett brott i dag gor frid och frojd i morgon.
Av svart blir vitt, av nej blir ja — i morgon.
Du vill det ritta, kire van, men glom det,
tills varlden blivit litet mer rattfardig!
Nu skulle alla manskor dig beskratta
och gora dig till narr och peka finger. ..

9

— S3 talar han. ”Nej” dr hans hela visen,

hans ”glém” en list och 16gn &r hans i morgon”.

Ty vad i dag vi s i hat och feghet,
i morgon vi i ndd och &ngest skorda.

I minniskor, I syskon, se det vandrar
ett heligt barn igenom virldens morker.
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En rosenkrans, som ej forvissnar, kroner

dess blonda hér och evighetens tecken
emot oss strilar frin dess rena panna.
Ej tidens vilddjur miktat sonderslita
dess veka lemmar, ej mefistogrinet

har miktat gjuta gift uti dess adror.

I natt jag 1dg och blickade mot himlen:
dess stjarnor gingo stelnade och kalla,
men djupt i jordens morker dn jag horde
ett barn, som grit, dess varma tirar f6llo
som kirlekstankar Gver virldens hjirta.
Och det blev stilla i mitt eget sinne,

och varm av 6dmjukhet min sjil sig bojde
och lyssnade. Ty veten: Heligt, heligt N
ar detta Manskobarn, som dnnu ilskar, ‘
som annu griter och som #nnu hoppas!
Jag siger ej: I minniskor, I syskon,

gan ut och goren stora verk — ej heller
gan in i klostrets frid och gémmen eder.
Jag siger: litom oss std upp och bjuda
var famn &t livet, 13t oss tro och dlska!
Det stir ett heligt barn och ler vid porten
ett litet barn med lyckligt rena Ggon

och veka lemmar. LAt oss alla b6ja

]
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oss ned och kyssa detta barn pad pannan
och bliva goda utav barnets godhet
och bliva visa, si som barnet ar det.
Ty intet kan oss frilsa mer om icke

den rena, goda viljan — barnaviljan.

Blott den kan f6ra oss pa nytt mot véren,
dar ljuset ar och dar var lingtans blommor
emot oss dofta, tréstande och vanligt.
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' Dikter. 3:e uppl. J:e tusendel. Kr. 3: —
| E Nagon tom eller likgiltig dikt hittar man inte i den lilla samlingen — -
| Konstniitligt har Jandel tagit ett gott steg framiat med Under virstjirnor.
: Bo Bergman i Dagens Nyheter.

Wee BinGiade Sl TR 0GR TR

4:e upplagan. 5:e tusendel. KGR0
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Man kinner sig efter slutad lisning som om man tagit av sig gamla paltor

och tviittat sig ren.

Torsien Fogelguvist i Dagens Nyheter.
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Dikter. 3:e uppl. q:e tusendet. IR S

— — en bland vara fa verkliga skaldebegavningar. Det ligger ett djup

och en innerlighet i hans ord, som iir av det iikta s get

Claes Lindskog i Sydsv. Dagbladet.
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Dikter. 2:a uppl. J:e tusendet. Rerisior
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En diktsamling rik pa utsokta strofer.

Lrik Hedén i Social-Demokraten,

el BedaSow T [T T A CASRIS Sfprie
3:e upplagan 4:¢ tusendet. Rer g 3755

Det blir allt friskare omkring Jindel, allt mera befriat i hans andliga at-
1

mosfdar. Hans konstnirliga stil har en hjirtats ikthet och &vertygelse, som
man icke kan ta fel pa.
Ernst Norlind i G, H. T.
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Roman. 2:a uppl. ¢ tusendel. e 3
Den ir alltigenom érlig och visar ett Gvertygelsens mod som icke férminskas

i

Anders Osterling i Sv. Dagbladet.

av att det yttrar sig stillsamt och niistan blyg
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